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Zhodnotenie aktudlnosti a vyznamu habilitaénej price

Nadpis prace koreSponduje s jej obsahom a reflektuje aktuslnost’ témy aj vzhl'adom na
udalosti poslednych dni, pogas ktorych sa v médiach kazdodenne riesi pouZivanie
tabuizovanej lexiky (napr. v suvislosti s podpisanim zmluvy s USA a uniknutej nahravky
Sportoveho komentétora podas zimnych olympijskych hier 2022 v Pekingu) vo viacerych
oblastiach. V medilnom priestore sa tabuizovan4 lexika upiitava pozornost minimélne aspoil
v takom rozsahu ako spolo&enské udalosti, ktoré pouZivanie stereotypnych vulgarizmov
iniciovali. Z tohto pohl'adu je predloZena praca mimoriadne aktualna a jej autor akoby pocas
pisania monografie presne odhadol najfrekventovanejsie témy stéasnych dni. Vyznam svojej
prace si autor plne uvedomuje, sdm konstatuje na s.57, Ze ,,na Slovensku nebol doposial
(november 2021) realizovany odborny vyskum, ktory by sa zaoberal pouZivanim vulgarizmov
v kontexte ich vyskytu v medidlnych vystupoch v $porte, politike a umeni,...” V tomto mono s
autorom plne sthlasit’ a kladne odpovedat’ na otézku, ktora sa tyka aktualnosti a vjznamu
predloZenej habilitatnej prace. Je nutné zd6raznit’ aj skuto&nost, e na Slovenku sa

v medialnych $tididch nevenuje adekvéatna pozornost’ odbornému vyskumu v tejto oblasti,
napriek tomu, Ze vo viacerych krajinach s vyspelym $kolskym systémom sa systematické
Stadium médialingvistiky etablovalo vo va&Som rozsahu. Vychadzajic zo skutoénosti, Ze
medialingvistika ma jasne vymedzeny objekt vyskumu (medi4lny produkt a reklama), je
moZné predpokladat, Ze mediélne $tudia sa nezaobidu bez odborych prac, ktoré lingvisticky
skiimaju Pudské emdcie, nedostatok funké&nejsich fraz a slov, uéinnosti reklamy vo vzt'ahu
jazyka povedomie, podpory znagky a pod. Predmetn4 monografia svojim obsahom, rozsahom
a samotnou jedine€nost'ou prispieva k rozvoju medilnych tadii a dopiiia zakladné poznatky
a fakty v oblasti pouZivania hrubych, expresivnych alebo vulgérnych vyrazov z hladiska
jazyka, ktory sa prezentuje v su¢asnych médiach.

Autor vo svojom resumé na strane 58 zd6raziiuje svoju ambiciu publikovat’ nové vedecké
poznatky, ktoré budu podloZené vlastnym vyskumom. Tato ambiciu v praci v teoretickej

a praktickej rovine naplnil, zistené vysledky uviedol aj s naleZitymi odkazmi. Jeho vysledky
vykazuju atributy faktografického materidlu, ktory sa d4 posudzovat' aj oddelene od nésledne
vysvetl'ujucich analyz a teoretickych komentérov.

Formailne zhodnotenie price

Praca je napisana v americkej angli¢tine (honor, behavior, color) s miniméalnym po&tom chyb



z nepozornosti. Pri analyze formalne;j a $tylistickej stranke je Ziaduce postdit’ tiroveit
pisomného prejavu v americkej angli¢tine, ktor4 méZe byt akceptovana zahraniénym
vydavatel'stvom. Beruc do tivahy, Ze ide o jazyk anglicky, ktory m4 vela variantov

a skutotnost’, Ze udenci (aj ,,native*) majii v gramatike &asto rozporuplny pohl'ad uZ aj na
samotnu determinéciu a na rozdiel od slovenéiny, anglicky jazyk nema4 reprezentativnu
poraditu typu Jazykovedného tstavu I.Stira — SAV, je moZné posudzovat javy a kolokacie
zhovievavo aviak zamysliet’ sa nad tymito slab§imi strankami textu:

Za predpokladu, Ze ,,fulfil“ je len tranzitivne sloveso (tak ako je uvedené aj najnovsich
lexikografickych publikéaciach) vo vete ,,Media sports fulfils ambitions and desires through
success. nie je vo vete zhoda z hl'adiska jednotného alebo mnoZného &isla ( mé byt ,,Media
sports fulfil...* ) Vy3Sie uvedené vety so slovesami ,highlight” a , focus*“ tieZ nevykazuju
zhodu s podstatnym menom za predpokladu, Ze ide o slovesa. Je viak moZné, Ze tito Sasta
chyba v anglickom jazyku sa vyskytla u? aj v pdvodnom zdroji Merges (2017). Na strane 26
»Multiple world champion in road cycling...“ chyba pred ,,Multiple“ &len k podstatnému
menu jednotného &isla ,,champion®. Vo vete na str. 26 tieZ nie je zhoda v &isle vo vete ,,Sports
represents, according to Merges (2013)...“ TaktieZ na strane 27 (,,Sports represents an activity
which...“) Na strane 29 ,,..more true..“ by sa podl'a gramatickych pravidiel mal uprednostnit’
komparativ “truer”, aviak v modernom jazyku sa “more true” vyskytuje.

Na strane 44 pri odkaze (horny index)13 by mohli byt’ pouZité anglické ekvivalenty
vulgarizmov (tieZ s “hviezdi¢kami”).

Co sa tyka hlaskovania (spelling), v celej préci sa vyskytuje minimalny podet chyb, v obsahu
je napr. namiesto slova tabooed slovo taboeed v nadpise 3. kapitoly (Outline of the
Occurrence of Taboeed Lexis in Politics and Arts), potom je toto kl'a€ové slovo ,,tabooed* uz
119 krat napisané spravne.

Z hladiska originality prace, niet pochyb, Ze pracu pisal v anglickom jazyku mimoriadne
jazykovo zdatny autor — nie rodeny anglicky hovoriaci pouZivatel jazyka. To sa prejavuje
napriklad tym, Ze autor déva &iarku pred ,,or* alebo ,,but*, pouziva frazy (in relation to
namiesto Standardnejdieho about/to/considering/ about alebo communication which is strictly
private namiesto strictly private communication...on the basis of namiesto based on , despite
the fact that namiesto even though, due to the fact that namiesto since alebo because) , ktoré
su povaZované za ,,wordy“ Redundancia predloZiek (...in public or in the media..) Podobny
»idiolekt” sa vo vedeckych pracach nelingvistického charakteru bezne vyskytuje a
nepovazuje za nedostatok.

Vzhladom na naroénost’ pisania v EAP (English for academic purposes — v angliétine pre
akademické Ucely) a rozsah prace ide o minimdlny podet nedostatkov.

SkutoCnost’, Ze je praca pisand v anglickom jazyku prispieva k jej diseminécii a diva podnety
na porovnanie sti¢asného stavu poZivania tabuizovaného jazyka v médiach aj vd’aka tomu, Ze
anglicky jazyk je v sti¢asnosti ,,lingua franca“ &iZe globalnym komunikaénym prostriedkom
v oblasti vedy a vzdelavania.Habilitant piSe pracu v obdobi, kedy sa vo vzdelavacich

a vedeckych institiciach vyZzaduje publika¢nd ¢innost’ v cudzom jazyku, takZe mozno
konStatovat, Ze Mgr. Maridn Grupa&, PhD. mé snahu obstat’ aj v globdlnych dimenziich, &o
sa mu aj dari. D6kazom je jeho prienik do medzinirodnych databaz, kde su jeho prace, ktoré
prechddzaji ndroénym recenznym konanim (double blind review) akceptované. PredloZena
monografia je pokra¢ovanim autorovej publika¢nej ¢innosti v anglickom jazyku od roku
2014, ktora sa venuje aktudlnym spologenskym otdzkam v médiach (napr. ¢lanok ,,How users
validate the information they encounter on digital content platforms: The production and
proliferation of fake social media news, the likelihood of consumer exposure, and online
deceptions®, ktory vysiel v Geopolitics, History, and International Relations 10(2), pp. 51-57,
alebo An Overview Of The New Media Role In Original Literature Publishing In Slovakia



During The First Decade Of The New Millennium And Shortly After, ktory vysiel v European
Journal Of Media Art And Photography, ktory je evidovany vo Web of Science.

CiePl a Struktira

Podla vyhlasky Ministerstva Skolstva o postupe ziskavania vedecko-pedagogickych titulov
alebo umelecko-pedagogickych titulov docent a profesor je moné predloZit’ habilitaéndi pracu
ako monografiu a po stihlase predsedu vedecke;j rady aj v cudzom jazyku. PredloZena
habilita¢na praca ma charakter kniZnej monografie, je napisana v anglickom jazyku (so
slovenskym resumé). Vzhl'adom na uvedené skuto&nosti je mozné posudzovat pricu z
pohl'adu, ktory umoZiuje akceptovat’ odchylky od akademického pisania zévereénych a
kvalifikatnych pric s explicitnym vymenovanim ciel'ov a metéd, pripadne vyjadrenim
urditych hypotéz. V slovenskom resumé autor deviitkrat uvadza Somu a na &o je préca
zacielend a Comu sa cielene venuje. Konstatovanie autora zodpoved aj obsahu anglického
textu monografie. Autor.v monografii vel'mi jasne sformuloval hypotézy, ktoré vyjadrovali aj
samotné ciele skimania. Okrem vyhodnocovanie hypotéz, ktoré sa tykaju danej tematiky
(vyskyt vulgarizmov a expresivnych verbalnych prejavov v mediélnej produkcii), autor
monografie neopomenul vychovni zloZku vedeckej a pedagogickej &innosti, ktora sa

v sucasnosti ,,staby preZitok“ vo vedecko-vyskumnej &innosti aZ na vynimky vytraca

a oddeluje od vzdelavacieho procesu priradenim podstatnej vychovnej zlozky vzdelavania ku
kulture.

Na strane 63 autor konstatuje, Ze ,,Z postoja slovenskych pracovnikov v medialnej sfére, ako
aj z nazna¢enej tendencie z randomizovanych vybratych vyskumov v zahrani¢i (Nérsko,
Australia) je opodstatnené zvaZit’ a predovietkym uplatnit’ funk&nu a cielent eliminaciu
hrubych a vulgarnych vyrazov v médiach a to najmé4 so zretelom na negativny dopad takejto
lexiky na deti a mladeZ s prihliadnutim na ich harmonicky dusevny vyvoj a osobnostny,
emocionalnu stabilitu v sukromnom i verejnom prejave. Vyskyt vulgarizmov a expresivnych
verbalnych prejavov by mal byt v medidlnej produkcii eliminovany na minimalnu moZnt
mieru®.

Autor dospel k zaveru, Ze je opodstatnené zvaZovat’ urdité normy v pouZivani vulgarizmov
a podobnych slov. Ako je vysSie v tomto posudku uvedené, tato predmetna monografia bola
odovzdana pred rozsiahlou medialnou diskusiou v spoloénosti na dant tému (komentator
RTVS M.Merciak a nadavky) a dava odpovede, na zaklade ktorych je moZné stanovit’ uréité
normy v sukromne;j, pracovnej alebo medilnej komunikacii. Autor pouZiva slovo ,,zvaZit™,
¢im sa vyhol rezoliitnym prehléseniam a vytvoril dielo, ktoré stimuluje zmysluplnt
interdisciplindrnu diskusiu. V tomto ohl'ade jeho prejav vykazuje symptomy urditej zrelosti
a otvorenosti mysle (open mindedness).

Struktiiru préace mozno akceptovat’, obrazky (grafy) st prehladne spracované, zdroje uvedené,
literdrne zdroje koreSponduju s citiciami v texte. Menny register na str.70 umoZiuje
Citatel'ovi lepSiu orientdciu v monografii a ddva podnety k diskusii.

Otazky do diskusie:
Pre aké¢ho citatel'a je monografia uréena?

Ktoré su d’al3ie oblasti (okrem $portu, kultdry...), ktoré nie su v praci
uvedené a negativne vnimaju tabuizovant lexiku?

Ako by sa dali vyuZit' v pokrac¢ovani skiimania v tejto oblasti?



Zaveretné hodnotenie

Mgt. Maridn Grupac, PhD vo svojej monografii preukazal svoju vedecku
erudovanost’ v danej problematike, jeho vedecka monografia pokratuje a
dosahuje roveii jeho doteraz publikovanych pric na aktudlne spolo¢enské
témy, ktoré su v databazach Scopus WOS...a vykazuju relativne vysoku
citovanost’ (Scopus 48 citacii, h-index 3).

Na zdklade vyssie uvedenych skuto¢nosti odpori¢am, aby po tispesnom
habilita¢nom konani bol Mgr. Marianovi Grupa€ovi, PhD podany navrh na
udelenie vedecko pedagogického titulu docent.

V Bratislave, 7.3. 2022




